Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 95

YAAMOI 4E’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The nations are summoned to new-song praise because the Lord reigns The Greek text of Psalms 95 follows the standard critical text of the
and comes to judge. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. A restoration hymn that summons the nations to a new song
because the Lord alone reigns as creator and comes to judge in
righteousness and truth. It moves from missionary proclamation among
the nations to a contrast between the Lord and the gods of the peoples,
then calls the families of the nations to bring glory into his holy courts. Its

closing strophe announces the Lord's reign and imagines heaven, sea,



field, and forest rejoicing because he comes to judge the world in

righteousness and the peoples in truth. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A -95:1-3

B-95:4-6

C-95:7-9

D -95:10

E-95:11-13

A new song is commanded for the whole earth

The superscription gives the hymn a post-exilic setting, and the opening imperatives call all the earth to sing, bless the divine name, and announce the Lord's
saving work among the nations.

The Lord is praised above the gods because he created the heavens

The psalm grounds its missionary summons in the Lord's greatness, contrasts him with the powerless gods of the nations, and describes the splendor that stands
before him in his sanctuary.

The families of the nations are invited to bring tribute and worship

The nations are no longer merely observers; they are summoned to ascribe glory, bring sacrifices, enter the courts, and bow before the Lord's holy presence.

The nations are told that the Lord reigns and governs uprightly

At the center of the psalm stands the royal proclamation that the Lord has become king, has firmly established the inhabited world, and will judge peoples with
rectitude.

Creation rejoices because the coming Judge is righteous and true

Heaven, sea, field, and forest are drawn into the celebration, for the Lord is coming to judge the earth, the inhabited world, and the peoples according to
righteousness and truth.



8te 6 oikog WKOJouEITO PeTd TV afxuadwoiav GO T@ Aautd doate T¢) kupiw doua karvév doate TG
Kupiw Tdoa N yf

When the house was being built after the captivity: a song for David. Sing to the Lord a new song;

sing to the Lord, all the earth.

Superscription and universal summons | JooTE

The heading locates the hymn in a restoration setting, and the repeated imperative immediately
opens the psalm outward to the whole earth.

~ - o~ ™ - ™ -~

ote 0 01KO0G wkodoueito

when the house was being built

D §te RANSM - 0 N2 NSM - 0ikog V2I IMI3S - oikodouéw

adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
or phrase predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — participant prominence — ongoing verbal process
& 0: Greek article marking definiteness and £ SR E £
§te: meaning 'when'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. oikog: meaning 'house'; it serves as oikoSopéw: meaning 'was being built'; it
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
surrounding discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
£T0 v aixpoaAwoiav WO
" ™ ixpadwot pd)
after the captivity song
P - uetd RA ASF -0 N1A ASF - aiyxpaiwoia N1 NSF - ®d1]
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject,
or goal redicate, or apposition
— spatial or relational framing — noun-phrase marking g P PP
— object specification — participant prominence
peta: meaning 'after'; here it marks the tnv: Greek article marking definiteness and e . e
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. aiypaAwoio: meaning 'captivity'; it serves ®d1: meaning 'song'; it serves as
its complement phrase. as accusative element functioning as nominative element functioning as subject,

object, extent, or goal. predicate, or apposition.



o
to the

RADSM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aov1d
David

N DSM - Aavid
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Aauid: meaning 'David'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

v

ACATE
sing

VA AAD2P - 8w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

&dw: meaning 'sing'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o
to the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
KUPIW
[}
Lord
N2 DSM - kUp10g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

—Qul

oua

song

N3M ASN - dopa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

doua: meaning 'song'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

KO1vov
new

A1 ASN - kovdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kavdg: meaning 'new'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b 14

XOATE
sing

VA AAD2P - §dw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

&dw: meaning 'sing'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o
to the

RADSM 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

’7
KV p 1w
[
Lord
N2 DSM - kUptog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

1 (o0
all

A1S NSF - mtéi¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndg: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

n
the

RANSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



earth

N1 NSF - yfj

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Y: meaning 'earth'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

doate T( KLPiw gevAoyNoate TO Svoua avTod evayyeAileabe NuEpav €€ NuEpac TO cwTrplov abTOD

Sing to the Lord,; bless his name; proclaim from day to day his salvation.

Expanding commission of praise gf)o(yyg)d(goeg

Praise is not only musical but declarative: the worshiping community is told to keep publishing the

Lord's saving action day after day.

v

QXOATE
sing

VA AAD2P - 0w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

&8w: meaning 'sing'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

"

to the

RADSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

7
KUPWW
[}
Lord
N2 DSM - kUp10g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

R 7
gvAoynoate
bless
VA AAD2P - ebAoyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

evAoyéw: meaning 'bless'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



\ v 9 ~ R I4
T0 ovoua aUTo0 evayyeAileoOe

the name his proclaim good news
RAASN-0 N3M ASN - Gvopa RD GSM " a0Tdg VA AMD2P - ebayyeAilw
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) or goal participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
\ . . - — object specification — relational specification — verbal action or state
10: Greek article marking definiteness and Ject sp p
the role of the accompanying noun phrase. Svopa: meaning 'name'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking evayyeAi{w: meaning 'proclaim good
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the news'; it carries the action, process, or
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal state of the clause; here it functions as
form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or
participant role within the clause. state of the clause.

nuépav 23 fuépag T0

day from day the

N1A ASF - uépa P éx N1A GSF - nuépa RAASN-6

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase
or goal possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

¢€: meaning 'from'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and

Nuépa: meaning 'day'; it serves as relation signaled by preposition governing Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, its complement phrase. nominal element defining relation,
extent, or goal. possession, source, or quality.
4 k) ~
owTrnplov avTtov
salvation his
N2N ASN - swtHptov RD GSM - a0tdg
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal participant role within the clause
— object specification — relational specification
owthplov: meaning 'salvation'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



3 &vayyeilate €v 1oi¢ £0veotv Tnv d6&av avtod £v tdot Toig Aaoic td Oavudoia avToD

Declare his glory among the nations, his wonders among all the peoples.

Mission to the nations

avayyeilate

The psalm turns explicitly missionary, directing Israel's praise into testimony among the nations and

peoples.

i b4 7 f b i ~ 1[0 v,
avayyetAate Y TOiG £Bveov
declare in the nations
VA AAD2P - dyyéAAw + ava P-év RADPN - 0 N3E DPN - €8vog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

ayyéMw + dva: meaning 'declare'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€0vog: meaning 'nations'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

f \ [ 4 f R ~ b
™Tmv SOE(XV avtov EV
the glory his in
RA ASF -0 N1S ASF - 86&x RD GSM " a0Tdg P-év

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

86&a: meaning 'glory'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



Aol
all

A3 DPM - mag

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

n4G: meaning 'all'; it serves as dative

TO1G
the

RADPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

nominal element marking relation, phrase.
instrument, sphere, or recipient.
4 k] ~
Oavpaciax avtod
wonders his

A1A APN - Bavpdotog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bavudolog: meaning 'wonders'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

RD GSM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aaxoig

peoples

N2 DPM - Aadg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aadg: meaning 'peoples'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

OTL M€Y KUPLOG KAl aivetog o@ddpa @ofepds €0ty €Ml TAVTAG TOUS B£00¢

For the Lord is great and exceedingly praiseworthy; he is fearsome above all gods.

Reason for worldwide praise | §T1

The hymn now gives its theological ground: the Lord's greatness and awe place him above every rival

claim to divinity.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



- ™ ™

(%4

ot MEYQG KUPLOG Kol

for great Lord and
C-6n A1P NSM - uéyag N2 NSM - k0p1og C-kal
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
context predicate, or apposition predicate, or apposition context
— discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence — discourse linkage or contrast
6t meaning 'for'; conjunction or particle péyog: meaning 'great'; it serves as KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse.
7 1 4 /4 b
ALVETOG oOdpa @oPepog £0TIV
praiseworthy exceedingly fearsome is
A1 NSM - aivetdg D 0pb8pa A1A NSM - @oPepdg V9 PAI3S - eipi
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition or phrase predicate, or apposition of the clause
— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — ongoing verbal process
aivetdg: meaning 'praiseworthy'; it serves o@ddpa: meaning 'exceedingly’; @ofepds: meaning 'fearsome'; it serves as elul: meaning 'is'; it carries the action,
as nominative element functioning as conjunction or particle linking this unit nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it
subject, predicate, or apposition. with the surrounding discourse. predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

- - ™ - ™ -

emi TAVTOG TOUG Beov¢

over all the gods

P éni A3 APM " (G RA APM - 6 N2 APM - 0gég

preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal or goal

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— object specification — object specification

€nl: meaning 'over'; here it marks the ToVG: Greek article marking definiteness
relation signaled by preposition governing nd¢: meaning 'all'; it serves as accusative and the role of the accompanying noun 0e6¢: meaning 'gods'; it serves as accusative
its complement phrase. element functioning as object, extent, or phrase. element functioning as object, extent, or

goal. goal.



OT1 TavTeg o1 B0t TV EBVAOV datudvia 6 3¢ KUPLo¢ TOUG 0VPaVOLG EMOiNGeV

For all the gods of the nations are demons, but the Lord made the heavens.

Contrast between idols and creator

0 8¢ k0p1og

The contrast sharpens the prior claim by denying true divinity to the nations' gods and identifying the

Lord as creator of heaven.

otl
for
C-8n1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

411 meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TMAVTEC
all

A3 NPM - tdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

=

[ 4
o1
the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ol: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oeol
gods

N2 NPM - Bg6¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0e6¢: meaning 'gods'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. or apposition. predicate, or apposition.
~ b ~ /4 (4

TV EOVOV dapuovia o

of the nations demons the

RA GPN - 0 N3E GPN - €0vog N2N NPN - da1pdviov RANSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

£0vog: meaning 'nations'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

daudviov: meaning 'demons'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



but

X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£noinoev
made

VAI AAI3S * mo1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

noléw: meaning 'made'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUpLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toVG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

00pPavoUg

heavens

N2 APM * o0pavdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ovpavég: meaning 'heavens'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£€0UOAGYNO1C KAl WPAIOTNG EVWOTLOV aUTOD AYlwoUVT] Kol UEYXAOTIPETELX €V TG AY1AOUATL ADTOD

Confession and beauty are before him; holiness and majesty are in his sanctuary.

Sanctuary description

EVAOTIOV a0TOD

The psalm pauses to describe the atmosphere of the divine presence, where praise and splendor

belong before him and in his holy place.



£€opoAoynoig Kal WPALOTNG EVWTILOV

confession and beauty before

N3I NSF - ¢€opoAdynoig C-kai N1M NSM - @wpatdtng P - évdmov

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition context redicate, or apposition

i s i s — spatial or relational framing

— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence a2 . .

p pantp g p pantp gvwmiov: meaning 'before'; here it marks
¢€opoAdynoig: meaning 'confession'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle wpaidtng: meaning 'beauty'; it serves as the relation signaled by preposition
serves as nominative element functioning linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, governing its complement phrase.
as subject, predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.

R ~ (4 4 \ 4

avtov ayiwovvn K1l pEY(XAOTtpsT[EIG

his holiness and majesty

RD GSM - a0T6g N1 NSF - aytwovvn C - kai N1A NSF - ueyadompéneta

pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

participant role within the clause predicate, or apposition context predicate, or apposition

— relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
avtol: meaning 'his'; pronoun marking ayiwovvn: meaning 'holiness'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle peyodompénela: meaning 'majesty'; it
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding serves as nominative element functioning
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse. as subject, predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl ~ € 7 k) ~
EV W aAYylaxouatTi auvtov
in to the sanctuary his
P-év RADSN -6 N3M DSN - ayiaopa RD GSM - a0tdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and ¢ ‘
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. &ylaopa: meaning 'sanctuary'; it serves as avtod: meaning 'his'; pronoun marking
complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



7 €véykate T@ Kuplw al matplal TV EBVAOV évéykate TG Kuplw dO&av kal Tiunv

Bring to the Lord, O families of the nations, bring to the Lord glory and honor.

Nations summoned as worshipers

EVEYKATE

Those nations who first heard the proclamation are now addressed directly and called to render

tribute to the Lord.

i 2 7 ~ [ ’7 [
EVEYKATE W KUP1W al
bring to the Lord the
VA AAD2P - @épw RADSM - 0 N2 DSM - kUp10g RA NPF - 0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

@épw: meaning 'bring'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tQ: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

al: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

maTpLol

families

N1A NPF - matpid

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

natpld: meaning 'families'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TV

of the

RAGPN "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

E0VRV
nations

N3E GPN - €6vog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nations'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

EVEYKATE
bring
VA AAD2P - @épw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

@épw: meaning 'bring'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



o
to the

RADSM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TIunVv

honor

N1 ASF - iy

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tiuf: meaning 'honor'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

/4
KUPlw
v
Lord
N2 DSM - kUp1og
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

do&av

glory

N1S ASF - §6&a

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gvéykate T Kupiw d6&av dvouatt adtod dpate Buoiag kai elomopeveade €i¢ TG AVAXG AOTOD

Bring to the Lord the glory due his name; take up sacrifices and enter into his courts.

Procession into the courts &po{tg

The summons becomes liturgical and concrete: honor for the divine name is enacted by offerings and

approach into the courts.



™ ™ )

bl /4 ~ 4 f /4
EVEYKATE ™ KUPLW do&av

1}

bring to the Lord glory
VA AAD2P - ¢épw RADSM -0 N2 DSM * kUp1oG N1S ASF - §6&a
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, accusative element functioning as object, extent,
of the clause ) instrument, sphere, or recipient or goal
— noun-phrase marking
— verbal action or state - ) ) - — sphere or reference — object specification
T®: Greek article marking definiteness and P Jectsp

@épw: meaning 'bring'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. KUplog: meaning 'Lord'; it serves as dative 86&a: meaning 'glory'; it serves as

action, process, or state of the clause; here nominal element marking relation, accusative element functioning as object,

it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

bl 14 R ~ v 7
ovouaTt auvtov apate 61’0'1(1(
name his take up sacrifices
N3M DSN - §voua RD GSM - a0T6g VA AAD2P - aipw N1A APF - Buoia
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause or goal
— sphere or reference — relational specification — verbal action or state — object specification
Svoua: meaning 'name'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking aipw: meaning 'take up'; it carries the Buoia: meaning 'sacrifices'; it serves as
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ 7 7 b 1
Kol ELo0TOo PevEO'GE €16 Tag
and enter into the
C-kal V1 PMI2P - mopevopat + €ig P eig RA APF - 6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
context of the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process , o . . . . -
& going P €1G: meaning 'into'; here it marks the tag: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Topedopal + €ig: meaning 'enter’; it carries relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase.
discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



k) \
avAag
courts
N1 APF - aOAY

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

AR 2 1 s
avAH: meaning 'courts'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

TPOCKLVNOATE TG KLPLw €V AUAR ayig a0Tod caAevONTW GTtO TPOSWTOL AUTOD TEGA 1 YA

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Worship the Lord in his holy court; let all the earth be shaken before his face.

Holy prostration and awe ]'[pooKUV]”]GO(‘EE

The call to worship culminates in reverent prostration, and the whole earth is imagined trembling

before the divine presence.

TPOGKUVIGATE
worship

VA AAD2P ‘ KUVEW + T(POG

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

KUVEW + TIpoG: meaning 'worship'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

"

to the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

KUpiw
Lord

N2 DSM - kUp10g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

b

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



k) ~
oA
court
N1 DSF - a0AR
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

avAH: meaning 'court'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

ayiq
holy

A1A DSF - dy1og
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dylog: meaning 'holy'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTtol
his

RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

calevOntw
let be shaken

VC APD3S - caledw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oaledw: meaning 'let be shaken'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

) \
aTto
from
P-4mé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TPOGWITOV
face

N2N GSN * tpdowTmov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

(4

n
the

RANSF-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

i
earth

N1 NSF - yfj

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yii: meaning 'earth'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

avTo
his

RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

10 (o[04
all

A1S NSF - ég
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

naG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.



10 eimate €v 101G €Bveoty O kUpLog EPacilevoey Kal yop KATWPOWGEV TNV 01KOLUEVTV TTIC 00 carAevBnoeTal
KPIVEL Aaovg €v e0BUTNTL
Say among the nations, 'The Lord has reigned'; for he has also set the inhabited world aright so that
it shall not be shaken; he will judge peoples in uprightness.

Royal proclamation to the nations | ¢ K()plOC éBO(OD\SUO’EV

The missionary word is now specified: the Lord's kingship stabilizes the world and guarantees upright
judgment for the peoples.

~ - - ™ - - -

24 bl ~ v,
EITMATE EV TOolC eOveorv
say in the nations
VAI AAI2P - einov P-év RADPN -0 N3E DPN - €Bvog
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
of the clause ) ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— constative aorist — sphere or reference
év: meaning 'in'; here it marks the relation T0ig: Greek article marking definiteness ¢
glnov: meaning 'say'; it carries the action, signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun £0vog: meaning 'nations'; it serves as dative
process, or state of the clause; here it complement phrase. phrase. nominal element marking relation,
functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.
action, process, or state of the clause.
[ 4 4 bl 7 \
0 KUP10G éBactAevoev Kat
the Lord has reigned and
RANSM -6 N2 NSM - k0p1og VAI AAI3S - actAedw C-kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition of the clause context
— noun-phrase marking
. . . . — participant prominence — constative aorist — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as BaociAebw: meaning 'has reigned'; it carries kal: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying discourse.

the action, process, or state of the clause.



”~ - ™ Ty e

Yop KatwpOwoev 41\ OlKOUUEVNV

for has established the inhabited world
X - yap VAI AAI3S - 0p66w + kata RA ASF -0 V2 - TUToG® OikEW
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
or phrase of the clause ) of the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist ) ) ) - — verbal action or state
& TN v: Greek article marking definiteness and
yap: meaning 'for'; conjunction or particle 0pBéw + kata: meaning 'has established'; it the role of the accompanying noun phrase. TUTaoP oikéw: meaning 'inhabited world';
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the it carries the action, process, or state of the
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
(74 k) 4 o~
ntTig ov O'(XASUGT]O'S'C(XI KPIVEL
which not will be shaken he will judge
RX NSF - 6oT1§ D o0 VC FPI3S - salebw VF2 FAI3S - kpivw
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition or phrase of the clause of the clause
— participant reference — discourse linkage or contrast — future — future
ftig: meaning 'which'; pronoun marking oU: meaning 'not'; conjunction or particle cadevw: meaning 'will be shaken'; it carries kpivw: meaning 'he will judge'; it carries
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as nominative discourse. here it functions as verbal form carrying here it functions as verbal form carrying
element functioning as subject, predicate, the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.

or apposition.

Aaovg v £000TNTL

peoples in uprightness

N2 APM - Aadg P-év N3T DSF - e000tng

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or goal instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— object specification — sphere or reference

év: meaning 'in'; here it marks the relation
Aadg: meaning 'peoples'; it serves as signaled by preposition governing its €00UTNG: meaning 'uprightness'; it serves
accusative element functioning as object, complement phrase. as dative nominal element marking

extent, or goal. relation, instrument, sphere, or recipient.



11 ebppavésBwoav ol ovpavol kai ayaAAidcdw 1 yi calevbrtw 1 OdAacoa kat tO TARpwua adTAG

Let the heavens be glad and let the earth rejoice; let the sea be shaken, and all that fills it.

Cosmic response begins gf)(Pp(xwéoewgqv

After the proclamation of kingship, the cosmic sphere itself is summoned into joy, even with the sea
included in the tumult of response.

~ ™ ~ ™ - - -

k) 7 C k) 7 \
EU(PP(XIVEO'G(A)O'(XV o1 ovpavol Kl
let rejoice the heavens and
V1 PMD3P - ebgpaivew RANPM - 6 N2 NPM - 00pavég C-kal
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause ) predicate, or apposition context
— noun-phrase marking
verbal action or state . . . - articipant prominence discourse linkage or contrast
- oi: Greek article marking definiteness and —P pantp - g
ev@paivw: meaning 'let rejoice'; it carries the role of the accompanying noun phrase. ovpavdg: meaning 'heavens's it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition. discourse.

the action, process, or state of the clause.

ayaAAiacOw M Yii caAevOntw

let exult the earth let be shaken
V3 PMD3S - dyaAAidouat RANSF - 6 N1 NSF - yf] VC APD3S * salebw
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
of the clause ) predicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking
— verbal action or state . . . - — participant prominence — verbal action or state
1: Greek article marking definiteness and
ayoAAidopar: meaning 'let exult'; it carries the role of the accompanying noun phrase. yf: meaning 'earth'; it serves as nominative caAevw: meaning 'let be shaken'; it carries
the action, process, or state of the clause; element functioning as subject, predicate, the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying or apposition. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.



n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

0dAaooa
sea

N1S NSF - 0dAacoa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

OdAacoa: meaning 'sea'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

12

4
TANpwua
fullness
N3M ASN - mAfjpwpua
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

mAfpwua: meaning 'fullness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Xapnoetat T media Kail Tdvta T v avToi¢ ToTe dyaAAidoovtal Tavta t& EVAx ToD dpupod

avTig
its
RD GSF * avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

The plains will rejoice, and all the things in them; then all the trees of the forest will exult.

Landscape joins the celebration | TdTE

The rejoicing spreads from heaven and sea to field and forest, widening the chorus of creation.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ ™ =

Xaproetal T nedia Kol

will rejoice the fields and
VD FPI3S - xaipw RANPN - 0 N2N NPN - nediov C-kal
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause ) predicate, or apposition context
— noun-phrase marking
— future g . . - — participant prominence — discourse linkage or contrast
Ta: Greek article marking definiteness and P pantp &

xaipw: meaning 'will rejoice'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. nediov: meaning 'fields'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle

action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse.

action, process, or state of the clause.

7 1 bl k) ~
TTIAXVTX Tx EV xvTolg
all things the in in them
A3 NPN - 1té¢g RANPN -6 P-év RD DPN - a0tdg
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition ) ) ) ) participant role within the clause
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— participant prominence . , — participant reference or interest
5 e Td: Greek article marking definiteness and év: meaning 'in'; here it marks the relation £ 2
ndG: meaning 'all things'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. signaled by preposition governing its avtoig: meaning 'in them'; pronoun
nominative element functioning as subject, complement phrase. marking person, possession, or reference
predicate, or apposition. within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.
4 b4 7 7 1
TOTE ayacAAiacovtal TAVTX ™
then will exult all things the
D téte VF FMI3P - dyaAAidopat A3 NPN * Tta¢ RANPN -6
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
or phrase of the clause predicate, or apposition .
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future — participant prominence
& £ L Ta: Greek article marking definiteness and
téte: meaning 'then'; conjunction or ayaAAidopar: meaning 'will exult'; it n4G: meaning 'all things'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.



13

VA
trees

N2N NPN - E0Aov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&0Mov: meaning 'trees'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

ToU
of the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dpupod

forest

N2 GSM - §puudg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpuudg: meaning 'forest'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

PO TPOCWTIOV KUPLOL OTL EPXETAL OTL EPXETAL KPIVAL TNV YAV KPLVET THV 0IKOLUEVNV €V dKA1000VH KAl

AaoUg v ] dAnBeia abtod

Before the face of the Lord, for he is coming, for he is coming to judge the earth; he will judge the

inhabited world in righteousness, and peoples in his truth.

Ground of cosmic joy | OT1 é’pxg‘toa

The final reason for all the celebration is the Lord's advent as judge, whose rule is marked by
righteousness toward the world and truth toward the peoples.

PO

before

P mpd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npo: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TPOGWIIOV
face

N2N GSN - tpdowTmov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdowmnov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

Kupiov
Lord

N2 GSM - kUp1og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

P oy 7 e .
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

(%4

OoTl

for

C-6n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



=

£pxetan
comes

V1 PMI3S - €pyopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€pxouat: meaning 'comes'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(74

OT1
for

C- 0Tt

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

6t meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£pxetan
comes

V1 PMI3S - €pyopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€pxouat: meaning 'comes'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kpival
to judge
VA AAN “ kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Kpivw: meaning 'to judge'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ynv

earth

N1 ASF - yii

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

y: meaning 'earth'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

KPIVEL
he will judge
VF2 FAI3S - kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kpivw: meaning 'he will judge'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Vv

the

RA ASF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OlKOUMEVNV

inhabited world

V2 TUTAG@ OIKEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTao@ oikéw: meaning 'inhabited world';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
Y

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dikatoovvn
righteousness

N1 DSF - dikatooOvn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dikatoo0vn: meaning 'righteousness'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



Aaovg

peoples

N2 APM - Aadg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aadg: meaning 'peoples'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

T
the

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f): Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

avtod
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

complement phrase.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

aAnOeiq
truth

N1A DSF - &dAf0s1a
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

aAndera: meaning 'truth'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



